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De um dos cabegos da Serra dos Orgdvs deslisa
um fio d’agna que se dirige para o nerte, ¢ engros-
sado com os mananciaes, que recebe no seu curse de
dez leguas, torna-se rio candal,

I o Paguequer : saltando de cascata em cascata,
enroscando-s¢ como uma serpenie, vai depois se es-
preguicar na varzea ¢ embeber no Parahyba, que rola
magestosamente em scu vasto leito.

Dir-se-hia que vassallo e tribatario desse rei das
aguas, o pequeno rio, altivo ¢ sobranceiro conira os
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rochedos, curva-se humildemente aos pés do suze-
rano. Perde cnldo a belleza selvatica; suas ondas
sdo calmas ¢ serenas como as de um lago, ¢ nio se
revoitdo contra os barcos ¢ as candas que resvalio
sobre ellas : escravo submisso, soffre o latego do se-
nhor.

Nio é neste Ingar que elle deve ser visto ; sim tres
ou quatre leguas acima de sua foz, onde ¢ livre ainda,
como o filho indomito desta patria da iiberdade.

Aby, o Paguequer lanca-se rapido sobre o seu leito,
e atravessa as florestas como o tapir, espumando,
deixando o pello esparso pelas pontas de rochedo, e
enchendo a solidio com o estampido de sua carreira,
De repente, falta-lhe o espago, foge-ihe a ferra; o so-
berbo rio recia um momento para concentrar as suas
foreas, ¢ precipita-se de um sé arremesso, como o tigre
sobhre a presa.

Depois, fatigado do esforco supremo, se estende so-
bre a terra, ¢ adormece n'uma linda bacia que a natu-
reza formon, ¢ onde o recebe como em um leito de
noiva, sob as cortinas de Lrepadeiras e flores agres-
tes,

A vegetagio nessas paragens ostentava outr’ora lodo
o scu Inso ¢ vigor; florestas virgens se esiendido ao
longo das margens do rio, que corria no meio das ar-
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carias de verdura ¢ dos capiteis formados pelos leques
das palmeiras.

Tudo era grande ¢ pomposo no scenario que a na-
tureza, sublime arlista, tinha decorado para os dra-
mas magestosos dos elementos, em que o homem ¢
apenas um simples comparsa,

No anno da graca de 1604, o lugar que acabamos
de descrever estava deserlo ¢ inculto; a cidade do Rio
de Janciro tinha-se fundado bavia menos de meio se-
culo, ¢ a civilisacio ndo livera tempo de penetrar o
terior,

Entretanto, via-se # margem direita do vio uma casa
larga e espacosa, construida sobre uma cminencia, e
protegida de todos os lados por uma mmiralha de ro-
cha cortada a pique. '

A esplanada, sobre que estava assentado o edificio,
formava um semicirculo irregular que teria quando
muito cincoenta bracas quadradas : do lado do norte
havia uma especic de escada de lagedo feita metade
pela natureza e metade pela arte.

Descendo dous ou tres dos largos degrios de pedra
da escada, encontrava-s¢ uma ponle de madeira soli-
damente construida sobre uma fenda larga e profunda
que se abria na rocha. Continuando a descer, che-
gava-se 4 beira do rio, que sc curvava em seio gra-
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cinso, sombreado pelas grandes gameleiras ¢ angelins
que creseidn ao longo das margens.

Ahi, ainda a indnstria do homem tinha aproveitado
habilmente a natureza para crear meios de scguranga
e defeza, '

De um ¢ ontre fado da escada segnido dous renques
de arvores, que, alargando gradualmente, ido fechar
como dous hraces o seio do rio; entre o tronco dessas
arvores, uma alta cerca de espinheiros tornava aquelle
pequeno valle impenetravel.

A casa era edificada com a architectura simples e
grosseira, que ainda apresentio as nossas primitivas
habitagdes; tinha cinco janellas de frente, baixas, lar-
gas, quasi quadradas.

Do lado direito estava a porta prineipal do edificio,
que dava sobre num pateo cereado por uma estacada,
coberta de meldes agrestes. Do lado esquerdo esten-
dia-se até & borda da esplanada uma aza do edificio,
que abria duas janellas sohre o desfiladeiro da rocha.

No angulo que esta aza fazia com o resto da casa,
havia uma counsa qne chamaremos jardim, e de facto
era uma imitagio graciosa de toda a nalureza rica, vi-
gorosa e esplendida, que a vista abragava do alto do
rochedo, :

Flores agrestes das nossas mattas, pequenas arvores
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copadas, um estendal de relvas, um fio d’agua, fingindo
um rio ¢ formando uma pequena cascata tado isto a
mido do homem tinha creado no pequeno espago cam
uma arte ¢ graga admiravel,

A’ primeira vista, olbando esse rochede da altura
de duas bragas, donde se precipitava um arroio da
largura de um copo d’agna, ¢ o monte de gramma,
que tinha quando muito o tamanho de um divan, pa-
recia que a natureza se havia feito menina, e se esme-
rara em crear por capricho uma miniatura,

0 fundo da casa, inteiramente scparado do resto da
habitacio por uma cerca, era tomado por dous gran-
des armazens ou senzalas, que serviio de morada a
aventureiros e acoslados.

Finalmente, na extrema do pequeno jardim, 4 beira
do precipicio, via-se uma cabana de sapé, cujos esteios
eriio duas palmeiras que haviao nascido entre as fen-
das das pedras. As abas do tecto descido até o chio :
um ligeiro suleo privava as aguas da chuva de entrar
nesta habitagio selvagem.

Agora que temos descripto o aspecto da localidade,
onde se deve passar a maior parte dos acontecimentos
desta historia, podemos ahrir a pesada porta de jaca-
randd, que serve de entrada, e penetrar no interior do
edificio,

i.
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A sala principal, o que chamamos ordinariamente
sala da frente, respirava um certo luxo que parecia
impossivel existir nessa época em um deserto, como era
entdo aguelle sitio.

As paredes e o fecto erdo caiados, mas cingidos por

um largo florio de pintura a lresco; nos espacos das
janellas pendido dous retratos que representavio um
fidalgo velho e wina dama tambem idosa.

Sobre a porta do cenlro desenhava-se um brasio
d’armas em campo de cinco vieiras de ouro, riscadas
em cruz entre quatre rosas de prata sobre pallas e
faixas. No escudo, formado por wwia brica de prata
orlada de vermelho, via-se um clmo fambem de prata,
paquife de ouro ¢ de azul, ¢ por timbre nm meio ledo
de azul com uma vieira de ouro sobre a cabeca.

Um largo reposleiro de damasco vermelho, onde se
reproduzia o mesmo brasdo, oceultava esla porta, que
raras vezes sc abria, e dava para wm oratorio, Defronle,
enire as duas janellas do meto, havia um pequeno
docel fechado por cortinas brancas com apanhados
azucs.

Cadeiras de conro de alto espaldar, uma mesa de
Jacaranda de pés torneados, uma lampada de prata
suspensa a0 teclo, constituiio a mobilia da sala, que
respirava um ar severo e triste,
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Os aposentos interiores erdo do mesmo gosto, menos
as decoragdes heraldicas; na aza do edificio, porém,
esse aspecto mudava de repenle, e era substituido por
um quer que seja de caprichoso ¢ delicado que reve-
lava a presenca de uma mulber,

Com effeito, nada mais loucio do que essa alcova,
em que os brocateis de seda se confundido com as lin-
das pennas de nossas aves, enlagadas em grinaldas e
festdes pela orla do lecto e pela cupola do cortinado de
um leito collocado sobre um tapete de pelles de ani-
aes selvagens.

A um canto, pendia da parede um crucifixo em ala-
bastro, avs pés do qual havia um eseabello de madeira
dourada.

Pouco distante, sobre uma commoda, via-se wna
dessas guitarras hespanholas que os eiganos introduzi-
rio no Brasil quando expulsos de Portugal, ¢ vma col-
leccio de curiosidades mineracs de cores mimosas e
formas exquisitas, :

Junto a janella, havia um traste que & primeira vista
ndo se podia definir; era uma especie de leito ou sofd
de palha matisada de varias cdres e entremeiada de
pennas negras e cscarlates.

Uma garga real empalada, prestes a desatar o voo,

scgurava com o0 bico a cortina de tafetd azol que clla
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abria com a ponta de suas azas brancas ¢ eahindo so-
bre a porta, vendava esse ninho da innocencia aos olhos
prolanos.

Tudo isto respirava um suave aroma de beijoim, que
se linha impregnado nos abjectos como o sea perfume
natural, ou como a atmosphera do paraizo que uma
fada habitava.

T

-
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LEALDADE

A habitagio que descrevemos, perlencia a D, Anto-
nio de Mariz, fidalgo portnguez eota d’armas e um dos
fundadores da cidade do Rio de faneiro.

Era dos eavalheiros que mais se havido distinguido
nas guerras da conquista, contra a invasio dos france-
zes ¢ os alaques dos selvagens.

Em 4567 acompanhou Men de Sa a0 Rio de Janeiro,
e depois da vicloria alcangada pelos portuguezes, auxi-
liou o governador nos trabalhos da funda¢io da cidade

e consolidacdo do dontinio de Portugal nessa capitania.
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Fez parte em 1578 da celebre expedigio do Dr. An-
tonio de Salema contra os francezes, que havido esta-
belecido mua feitorin en Cabo Frio para fazerem o con-
trabando de pao-brasil.

Servio por esle mesmo Llempo de provedor da real
fazenda, ¢ depois da alfandega do Rio de Janeiro; mos-
trou sempre nesses empregos o seu zelo pela republica
¢ a sua dedicacio ao rei.

Homem de valor, experimentado na guerra, aclivo,
affeito a combater os indios, prestou grandes servigos
nas descobertas e exploracdes do interior de Minas e Es-
pirite Santo. Em recompensa do sen merecimento, o
governador Mem de Sa lhe havia dado nma sesmaria
de uma legua com fundo sobre o sertio, a qual depois
de haver explorado, deixou per mmito tempo devoluta,

A derrota de Aleacerquibir, e o dominio hespanhol
que se lhes eguio, vieriv modificar avida de D, Anlenio
de Mariz.

Portugnez de antiga tempera, fidalgo leal, entendia
que estava preso ao rei de Porlugal pelo juramento da
nobreza, ¢ que sé a clle devia preito ¢ menagem.
Quando pois, e 1582, foi acelamado o Brasil I, Fi-
lippe 1 coma o suceessor di monurchia portugueza, o
velho fidalge embainhou a espada e retirou-se do ser-

vigo,
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Por algam tenmo esperouw a projectada expedi¢io de
D.Pedro da Cunha, que pretendeo transportar ao Bra-
sil a corda portugneza, eollocada entdo sobre a cabega
do seu legitimo herdeiro, D. Antonio, prior do Crate.
~ Depois, vendo que esta expedicio ndo se realisasa,
e que seu braco e sua coragem de nada valido ao rei
de Portugal, jurou que a0 menos lhe guardaria fidehi-
dade até a morte. Tomou os seus penates, o sen bra-
si0, as snas anmas, a sua familia, e foi estahelecer-se
naquella sesmaria que lhe concedera Mem de Sa. Ahi,
de pé sobre a eminencia em que iz assentar o seu novo
solar, D. Antonio de Mariz erguenda o vulto direito, e
lancando um elhar sobranceiro pelos vastos horizontes
que abrido em tornoe, exclamou :

— Aqui sou portuguez! Aqui péde respivar 4 von-
tade um coracdo leal, que nunea desmentio a fé do
juramento. Nesta terra qne me foi dada pelo meu rei,
e conquistada pelo mea brago, nesta terea Jivre, tu
reinaris, Portugal, como vivirds n'alma de tens filhos,
iz o jure!

Descobrindo-se, curvon o joclho em terra, e esten-
des & mio direita sobre o abysmao, cujos échos ador-
meeidos vepelirdo ao longe a ultima phrase do jura-
mento prestado sobre o altar da natureza, em face do
sol que transmontava,
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Isto se passara em abril de 1593 ; no dia seguinte,
eomegdrio os trabalhos da edificagio e uma pequena
habitagde que servio de residencia provisoria, até que
os artesios vindos do reino construirdo e decoririio a
casa que j4 conhecemos,

D. Antonio tinha ajuntado fortuna durante os pri-
meiros annos de sna vida aventureira; ¢ nfio sé por
capricho de fidalgwia, mas cm attengio 4 swa [a-
milia, procurava dar a essa habita¢io construida no
meio de um sertio, todo o luxe e commodidade pos-
siveis.

Além das expedigdes que fazia periodicamente d ci-
dade do Rio de Janciro, para comprar fazendas e ge-
neros deParlugal, que trocava pielos productos da terra,
mandara vir do reino alguns officiaes mecanieos e hor-
telaos, que aproveilavio os recursos dessa natureza tio
rica, para proverem os seus habitantes de todo o ne-
cessario. '

Assim, a casa cra um verdadeiro solar de fidalgo
pertuguez, menos as ameias ¢ a barbacan, as quaes
ltavido sido substituidas por essa mnralha de rochedos
inaceessivels, que offereciio wvma defeza natural ¢ uma
resistencia inexpugnavel,

Na posigio em que se achava, isto era necessario por

causa das tribus sclvagens, que, embora se retirassem
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sempre das visinhangas dos fngares habitados pelos
colonos, ¢ se cntranhassem pelas florestas, costu-
mavio comtudo fazer correrias ¢ alacar os brancos d
trarcdo.

Em um circulo de uma legua da casa, niio havia se-

ndo algemas eabanas em que moravao aventurciros
pobres, desejosos de fazer fortuna vapida, e que tinhdo-
se animado a eslabelecer neste lugar, em parcerias de
dez ¢ vinte, para mais {acilmente praticarem o contra-
hando do ouro e pedras preciosas, que iio vender na
cosfa. ,
Estes, apezar das precaugies que tomaviio contra o0s
ataques dos indios, fazende pahissadas ¢ rennindo-se
uns aos outros para defeza commnm , em occasido de
perigo vinhio sempre abrigar-se na casade . Antonio
de Mariz, a qual lazia as vezes de um castello feudal
ana idade media.

0 fidalgo os recebia como um rico-homem que devia
proiecciio ¢ -asylo aos sens vassallos ; soccorria-os em
todas as suas necessidades, e era estimado ¢ respeitado
por todos que vinhdo, confiados ra sna visinhanga, es-
tabelecer-se por esses higares.

Deste modo, em caso de ataques dos indios, os mo-
radores da casa do Paquequer nido podiio contar sendo
COM 08 seus proprios recursos; ¢ por isso D. Antonio,
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como homem pratico e avisadd que era, havia-se pre-
munido para qualquer occurrencia.

Flle mantinha, como 1odos os capities de descober-
tas daquelles tempos coloniaes, nma banda de aventu-
reiros que lhe servido nas snas exploragdes e correrias
pelo inferior; erdo homens ousados, destemidos, reu-
nindo a0 mesmo Llempo aos recursos do homem civili-
sado a astucia ¢ agilidade do indio de quem havido
aprendido ; erdo uma especie de guerrilheiros, solda-
dos ¢ selvagens ao mesmo tempo.

D. Antonio de Mariz, que os conhecia, havia esta-
belecido entre clies wma disciplina militar rigorosa,
mas justa: a sua lei era a vontade do chefe; o seu de-
ver a obediencia passiva, osen diveito uma parte igual
na metade dos lueros. Nos casos exlremos, a decisdo
era proferida por um conselho de quatro, presidido
pelo chefe; e cumpria-se sem appello, como sem de-
mora ¢ hesitagdo.

Pela forga da necessidade, pois, o {idalgo se havia
constituido senbor de baraco ¢ cutello, de alta ¢ baixa
Justica dentro dos seus dominios ; devemos porém de-
clarar que rara vez se tornara precisa a applicacio dessa
lei rigorosa; a severidade tinha apenas o cffeito salu-
tar de conservar a ordem, a disciplina ¢ a harmonia.

Quando chegava a epocha da venda dos productos,
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que era sempre anterior d sahida da armada de Lishoa,
metade da banda dos aventnreiros 1a a cidade do Rio
de Janciro, apurava o ganho, fazia a troca dos objec-
tos necessarios, ¢ na volla prestava suas contas. Uma
parte das lucros pertencia ao fidalgo, como chele; a
outra cra distribuida igualmente pelos quarenta aven-
tareiros, que a recchifio em dinheire ou em objectos
de consumo.

Assim vivia, quasi no meio do serldo, desconhecida
e ignorada essa pequena communhdo de homens, go-
vernando-se com as suas leis, 0s seus usos ¢ costumes;
unidos entre si pela ambicdo da viyueza, e ligados a0
seu chefe pelo respeiio, pelo habito da obediencia e
por essa superioridade moral que a intelligencia e a
coragem exercem sobre as massas.

Para D. Antonio ¢ para seus companheiros a quem
elle lravia imposto a sua fidelidade, esse torrio brasi-
leira, esse pedaco de sertio, ndo era sendo um frag-
mento de Portugal livre, de sua patria primitiva : abi
s6 se reconhecia camo rei ao dnque de Braganga, legi-
timo herdeiro da corda; ¢ quando se corrido as corti-
nas do docel da sala, as armas que se vido, erio as
cinco quinas portuguezas, diante das quaes todas as
[rontes inclinavdo,

D, Anfonio tinha cumprido o seu juramento de vas-
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salto leal ; e, com a consciencia tranquiila por ter feito
o seu dever, com a satisfacio que di ao homem o
mando absoluto, ainda mesmo em um deserto, rodeado
de seus companheiros que clle considerava amigos,
vivia feliz no scio de sua pequena familia,

Esta se eompunha de quatro pessoas :

Sua mulber, D. Lauriana, dama panlista, imbuida
de todos os prejuizos de fidalguia ¢ de todas as abusées
religiosas daquelle tempo ; no mais, um hom coragio,
um pouco egoisla, mas nio tanto que nio fosse capaz
de um acto de dedicagio :

Seu fitho, D. Diogo de Mariz, que devia mais tarde
proseguir na carreira de sen pai, e The snccedeo em
todas as henras ¢ foraes; ainda moco na flor da idade,
gastava o tempo em correrias e cacadas :

Sua filha, D. Cecilia, que-tinha dezeito annes, e que
era a densa desse pequeno mundo que ella illuminava
€OM 0 Seu Sorriso, ¢ alegrava com o seu genio travesso
e a sua mimosa faceirice :

D. Isabel, sua sobrinha, que os companheiros de
D. Antonio, embora nada dissessem, suspeitavio sero
fructo dos amores do velho fidalge por uma india que
havia eaplivado em nmia das snas exploragdes.

Demorci-me e descrever aseena ¢ fallar de algu-
mas das principaes personagens desie drama porque



v B

assif era preciso para que hem se comprelenddo os
aconfecimentos que depols se passardo.

‘Deixarei porém que os outros perfis sc desenhem
por si mesios,
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A BANDEIRA

Lira meio dia.

Um trogo de cavalleiros, que constaria quando muito
de quinze pessoas, costeava a margem direita do Para-
hyba. _

Estaviio todos armados da eabeca alé aos pés; além
da grande espada de guerra que batia as ancas do ani-
mal, eada um delles trazia a cinla dous pistoletes, nm
punhal na ilharga do cal¢io, e o arcabuz passado a
tiracolle pelo hombro esquerdo.

Pouco adiznle, dous homens a pé toecavio alguns
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animaes carregados de caixas ¢ outros volumes cober-
los com uma sarapilheira alcatroada, que os abrigava
da chuva,

Quando os cavalleiros, que seguide a trote largo,
vencido a pequena distancia que os separava da tropa,
03 dons caminheiros, para nio atrazarem a marcha,
montaviio na garupa dos animacs ¢ ganhaviio de novo
a dianteira.

Nagnelle tempo dava-sc o nome de bandeiras a essas
caravanas de aventureiros que se entranhavio pelos
serlges do Brasil, 4 husca de ouvo, de brilhantes ¢ es-
meraldas, ou d descoberta de rios ¢ terras ainda des-
conheeidos. A gque nesse momento costeavs a margem
do Parahyba, era da mesma natureza ; voltava do Rio
de Janeiro, onde féra vender os productos de sua expe-
diciio pelos terrenos auriferos,

Uma das occasides, em que os cavalleiros se aproxi-
mardo da tropa: que seguia a alguns passos, um mogo
de vinte ¢ oito annos, hem parccido, ¢ que marchava i
frente do troco, governando o seu cavallo com muito
garbo e gentileza, quebrou o silencio geral,

— Yamos , rapazes! disse elle alegremente 10s ¢a-
minhetros; um ponce de diligeneia, e chegarenios com
cedo. Restio-uos apenas umas quatro leguas !

Uin dos bandeiristas, ao ouvir estas palavras, chegou
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as esporas & cavalgadura e avangando algumas bragas,
collocou se ao lado do mogo.

— Ao que parece, tendes pressa de chegar, Sr. Al-
varo de S4? disse elle com nm ligeiro accento italiano,
¢ um meio sorriso cuja expressio de ironia era disfar-
¢ada por uma henevolencia suspeita.

— De certo, St. Loredano; nada é mais natural a
quem viaja, do que o desejo de chegar.

— Néo digo o contrario ; mas conlessareis que nada
lambem ¢ mais natural & quem viaja, do que poupar
0s seas animaes.

— Que quereis dizer com isto, Sr. Loredano? per-
gintou Alvaro com um movimento de enfado,

-—Quero dizer, Sr. cavalheiro, respondeo o italiano
em lom de mofa ¢ medindo com os olhos a altura do
sol, gue chegaremos hoje pouco antes das seis horas.

Alvaro ¢érou.

— Nao vejo em queisto vos cause reparo; & alguma
hora haviamos cliegar; e melhor é que seja de dia, do
que de noite,

— Assim come melhor é que seja em um sabhado
do que em outro qualquer dia! replicou o italiano no
mesmo tom,

Um nove rubor assomon as faces de Alvaro, que ndo

L 2
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pide disfargar o sea enleio : mas, recobrando o de-
sembaraco, solton wma risada, ¢ respondes :

— Ora, Deus, Sr. Loredano: estais alii a fallar-me
na ponta dos beigos ¢-com meias palaveas; 4 fé de ca-
valheiro que nfo vos enteado.

— Assim deve ser. Diz a escriptura que nido ha
peior surdo do que aquelle que nio quer ouvir,

— Oh! temos anexim! Aposto que aprendestes jsto
agora em S. Sebastido : foi alguma velha beata, ou
algum licenciado ern canones que vol-o ensinou? disse
o cavallieiro gracejando.

— Nem» um nem outro, Sr. cavalleiro; foi-wm fan-
queiro da rua dos Mercadores, que por signal tambem
me mostrou custosos brocados e lindas arrecadas de
perolas, bem proprias para ¢ mimo de um gentil ca-
valleiro 4 sua dama.

Alvaro enrubeeco pela terceira vez,

Decididamente o sareastico italiano, com o seu espi-
rito mordaz, achava meie de ligar a todas as perguntas
do mogo uma allnsio que o incommodava; e isto no
tom o mais natural do mundo.

Alvaro quiz cortar a conversagiio neste ponlo 3 mas o
seu companheiro proseguio com extrema amabilidade :

— Nao entrastes por acaso na loja desse fanqueiro
de que vos fallel, Sr, cavalheiro?




—_—97 —

-~ Nio me lembro; ¢ de crer que ndo, pois apenas

tive tempo de arranjar os n0ssos negocios, € nem um
me restou para vér essas galantarias de damas e fidal-
vas; disse o moco com [rieza.
. —Ii verdade! acudio Loredino cum uma ingenui-
dade simulada ; isto me faz lembrae que 6 nos demo-
rinios no Rio de Janeiro cinco dias, quando das outras
vezes erdo nunca menos de dez e quinze.

— Tive ordem para haver-me com toda a rapidez;
¢ cre1o, continuou fitando no italiane um olbar severo,
gne niio devo conlas de minhas acgdes sendo dquelles
aquem dei o direito de pedi-las,

— Per Baceo, cavalheiro! Tomais as cousas ao
rever. Ningnem vos pergunta por gue motivo fazeis
aquillo que vos praz: mas tambem achareis justo que
eada um pense 4 sua maneira,

— Pensxi o gue quizerdes! disse Alvaro levan-
tlando os hombros ¢ avan¢ando o passo da sua caval-
gadura.

A conversa interrompeo-se.

0Os dous cavalleiros, vm pouco adiantados ao resto
o trogo, caminhaviio silenciosos um a par do outro.

Alvaro as vezes enfiava o olhar pelo caminho como
para medir a distancia que ainda tinhdo de percorrer,
¢ autras vezes parecia pensativo & preoccupado.
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Nestas occasides, o italiano lancasa sohre elle um
olhar & furto, cheio de malicia ¢ ironia; depois conti-
nuava a assobiar etz dentes uma cansoncta de con-
dotfiere, dc quem clle apresentava o verdadeiro typo.

Um rosto mioreno, coberto por uma longa harha ne+
gra, entre a gual o sorriso desdenhoso fazia brilhar a
alvura de sens dentes; olhos vivos, a fronte larga, des-
coherta pelo chapéo desabado que eabia sobre o hom-
bro; alta estatura, ¢ uma constituigao forte, agil e mus-
ailosa; erdo os principaes teacos desle aventureiro.

A pequena cavalgata tinha deixado a margem do rio,
que ndo offerecia mais caminho, ¢ tomdra por nma
estreita picada aberta na matta.

Apezar de ser pouco maig de duas horas, o crepns-
culo reinava nas profundas e sombrias abobadas de
verdura : a luz, coando entre a espessa folhagem, se
decompunha inteiramente; nem uma resica de sol
penetrava nesse templo da creaciio, ao qual servido de
columnas os troncos seculares dos acaris e araribids.

0O sitencio da neite, com os seus rumores vagos ¢
indeeisos e 0s seus échos amortecidos, dormia no fundo
dessa solidio, ¢ era apenas inferrompide um momento
pelo passo dos animaes, que fazido estalar as folhas
seceas, )

Parecia que deviio ser seis horas da tarde, e que o
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dia eahindo envolvia a terra nas sombras pardacentas
do occaso.

Alvaro de Sa, embora habituado a esta illusio, nio
pode deixar de sobresaltar-se um instanie, em que,
sahindo da sua meditacia, vio-se de repcnté no meio
dlo elaro-eseuro da floresta.

Involuntariamentie ergueo a eabega para vér se atra-
vez da cupola de verdura descobria o sol, ou pelo me-
nos alguma scentelha de Inz que Ihe indicasse a hora.

Loredane nido pdde reprimir a risada sardomica que
Ile velo aos labios.

— Nio vos dé cuidado, Sr. cavalleiro, anles de seis
horas 14 estaremos ; son eu que vo-lo digo.

0 mogo voitou-ce para o italiano, rugando o so-
r'olhe.

— Sr. Loredano, ¢ a segunda vez que dizeis esta pa-
lavra em um tom que me desagrada; pareeeis querer
dar a entender alguma cousa , mas falta-ves o animo
de a proferir. Uma vez por todas, fallai abertamente,
¢ Deus vos guarde de tocar em ohjectos que sio sagra-
dos.

O)s olhos do italiano lancdrdo uma faisca; mas oseu
roslo conservou-ge calmo e sereno.

— Bem sabeis que vos devo obediencia, Sr. caval-
leiro, e nio faltarei della. Desejais que falle elara-

2.
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mente; e a mim me parece que nada do que tenho dito
pode ser mais elaro do que ¢é.

—DPara vos, nio duvido; mas isto nio & razdo de
que o seja para outros,

— Ora dizei-me, Sor. cavalleiro, ndo vos parcce
claro, & vista do que me ouvistes, que adevinhei o
vosso desejo de chegar o mais depressa possivel ?

— Quante a isto, ja vos confessel eu; ndo ha pois
grande merito em adevinhar.

— Nio vos parece claro tambem que observei ha-
verdes feilo esla expedicio com a mator rapidez, de
mode que ein‘menos de vinte dias eis-nos ao cabo detla?

— J4 vos disse que tive ordem, e creio que nada
tendes a oppdr.

— Nio de certo; uma ordem é um dever, e um
dever ecumpre-se com satisfacdo, quando o coragio
relle se inleressa.

— Sr. Loredane! disse o mogo levando a mao ae
punho da espada e colhendo as redeas.

O italiano fez que ndo boha visto o gesto de ameaga ;
continnou :

— Assim tudo se explica. Recebestes uma ordem?
fo1 de D. Antonto de Mariz, sem duvida?

— Nilo sei que nenhum oulro tenha direito de dar-
e ; veplicou o mwogo com arrogancia.
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— Naturalmente por virtude desta ordem, conti-
nuon o italiano cortezmente, partistes do Paguequer
em uma scgunda feira, quando o dia designado era
um domingo.

— Ah! tambem reparastes nisto? pergunfon o mogo
mordendo os beicos de despeito.,

— Reparo em tudo, Sr. cavallciro; assim, ndo
deixet de observar ainda, que sempre em virtnde da
ordem, fizestes tudo para chegar justamente antes do
donﬁngo. )

— L niio observastes mais nada? perguntou Al-
varo com a voz tremula ¢ fazendo um esfor¢o para
conter-se.

— Nio me escapon tambem uma pcquena circums-
lancia de que ja vos fallei.

— T qual ¢ eclla, se vos praz?

—Oh! ndo vale a pena repolir : ¢ cousa de so-
nenos.

— Dizei sempre, Sr. Loredano; nada é perdido
entre dous homens que se entendem ; replicou Alvaro
com um olhar de ameaga,

—Ji que o quereis, forca é satisfazer-vos. \oto que
a ordem de D. Auntonio, ¢ o italiano curregou nesta
palavra, manda-vos estar no Peaguequer um pouco
antes de seis horas, a tempo de ouvir a prece.
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—Tendes um dom admiravel, Sr. Loredano : o que
¢ de lamentar, & que o empregueis em fulilidades.

— Emue quercis que wm homem gaste seu tempo
neste sertio, seniio a olhar para seus semelhantes, ¢
ver o que elies fazem?

— Com effeito ¢ uma hoa distracciio.

— Exccllente. Yede vés, tenho vislo cousas que
se passio diante dos outros, ¢ que ninguem percehe,
porque niio se quer dar a0 traballio de olhar como
eu; disse o italiano com o seu ar de simplicidade
fingida.

* — Contai-nos isto, ha de ser curioso.

— Ao conlrario, é o mais natural possivel ; um mogo
que apanha wma flor ou um homem que passeia de
noite & luz das estrellas... Pade haver cousa mais
simples?

Alvaro empallidecco desta vez.

— Sabeis uma cousa, Sr. Loredano?

— Saberei, cavalleiro, se me fizerdes a honra de
dizer.

— Fstd me parccendo qu a vossa habilidade de
ohservador levou-vos muito longe, ¢ que fazeis nem
niis nem menos do que o officio de espido.

0 aveniureira ergueo a cabega com um gesto altivo,
levando a mdo a0 cabo de uma Jarga adaga qua trazia
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4 ilharga : no mesmo instante'porém dominou cste
movimento, ¢ veltou & honhomia hahitnal,

— Quercis gracejar, senhor cavalleiro?...

— Enganais-vos, disse 0 mago picando o seu cavallo
e encostando-se ao italiano, fallo-vos seriamente; sois
um infame espidio ! Mas juro, por Deus, que 4 primeira
palavra que proferirdes, esmago-vos a cabeca como
a wmna cobra venenosa. '

A physionomia de Loredano ndo se alterou; con-
servon a mesma impassibilidade; apenas o sen ar de
indifferenca e sarecasmo desappareceo sob a expressio
de coergia ¢ maldade que lhe accentuou os tragos
VIZOT0S0S.

Fitando um olhar duro no cavalleire, respondeo :

— Visto que lomais a cousa neste tom, Sc. Alvaro
de S, enmpre que vos diga que ndo & a vés que cabe
ameacar; entre nos dous, deveis saber qual ¢ o que
tem a temer!...

— Esqueceis a quem fallais? disse o mogo com
altiver.

— Nio, senhor, lembro tude; lembro que sois men
superior, e fambem, acrescenlon com voz surda, que

tenho o vosso segredo.

¥ parando o animal, o aventureiro deixon Alvaro



— G e

sequir s6 na [rente, ¢ misturon-se com os seus com-
panheiros. )

A pequena cavalgata continuou a marcha atravez da
picada, ¢ aproximou-se de uma dessas clareiras das
matlas virgens, que se assemelhio a grandes zimbo-
rios de verdura,

Neste momento nm rugido espantoso fez estremecer
a floresta, e encheo a solidio com os échos estridentes.

0s caminheiros empallidecérdo e olhirdo um para
o outro; os cavalleiros engatilhérdo os arcabuzes ¢ se-
guirdo lentamente, langando um olhar cavteloso pelos
ramos das arvercs.
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CAGADA

Quando a cavalgata chegou 4 margem da clareira,
ahi se passava uma scena curiosa.

Em pé, no meio do espaco gne formava a grande
abobada de arvores, encostado a wm velho tronco de-
cepado pelo raio, via-se um indio na flor da idade,

Uma simples tanica de algoddo a que’os indigenas
chamavde aimard, apertada 4 cintura por uma faxa de
pennas escarlates, cahia-lhe dos hombros alé ao meto
da perna, e desenhava o talhe delgado ¢ eshelto como
um junce selvagem.

Solre a alvura diaphana do algeddo, a sua pelle,
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cor do eobre, brilkava com refiexos dourados; os ca-
belios pretos cortados renles, a tez lisa, os olhos gran-
des com os cantos exteriores ergnidos para a fronte :
a pupilla negra, mobil, scintillanle ; a boca forte mas
bem modelada ¢ guarnecida de dentes alvos, davio
a0 rosto pouce oval a belleza inculta da graga, da forga
¢ da intelligencia.

Tinha a cabega eingida por uma fita de couro, & qual
se prendido do lado esquerdo duas plumas matizadas,
que descrevendo uma longa espiral, vinhdo rogar com
as pontas negras o pescogo flexivel.

Era de alta cstatora, tinha as maos delicadas; a
perna agil e nervosa, ornada com uma axorca de fruc-
tos amarellos, ajoiava-se sobre um pé pequeno, mas
firme no andar e veloz na corrida. Segurava o arco e
as flexas com a mio dircita cahida, e com a esquerda
mantinba verticalmente diante de si um lougo forcado
de pdo ennegrecido pelo fogo.

Perto delle estava alirada ao chio uma clavina
tausiada, uma pequena bolsa de couro que devia con-
ler munigoes, ¢ wwa rica faca flamenga, cujo uso foi
depois prohibido e Portugal e no Brasil.

Nesse instaute erguia a cabega e fitava os olhos
wunia sche de folhas que se elevava 4 vinte passos de

distancta, e se agitava impereeptivelmente.






























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































